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Proposta ghal DECIZJONI TAL-KUNSILL dwar il-konkluzjoni tal-ftehimiet
rilevanti skont I-Artikolu XXI GATS mal-Argentina, |I-Awstralja, |-Brazil, il-
Kanada, i¢-Cina, it-Territorju Doganali Separat tat-Tajwan, Penghu,
Kinmen u Matsu (it-Taipei Ciniza), il-Kolumbja, Kuba, I-Ekwador, Hong
Kong i¢-Cina, I-Indja, il-Gappun, il-Korea, New Zealand, il-Filippni, I-
|zvizzera, u I-Istati Uniti, dwar I-aggustamenti ta’ kumpens mehtiega li
jirrizultaw mill-adezjoni tar-Repubblika Ceka, ir-Repubblika tal-Estonja, ir-
Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-
Repubblika tal-Ungerija, ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Awstrija,
ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubbblika tas-Slovenja, ir-Repubblika
Slovakka, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ I-Izvezja mal-Unjoni
Ewropea
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IL-KUMMISSJONI
EWROPEA

Brussell, 12.11.2018
COM(2018) 733 final/2

2018/0384 (NLE)

CORRIGENDUM

This document corrects document COM(2018)733 of 8.11.2018
Addition of the interinstitutional reference 2018/0384 (NLE)
Concerns all language versions

The text shall read as follows :

Proposta ghal
DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar il-konkluzjoni tal-ftehimiet rilevanti skont I-Artikolu XXI GATS mal-Argentina, 1-
Awstralja, I-Brazil, il-Kanada, i¢-Cina, it-Territorju Doganali Separat tat-Tajwan,
Penghu, Kinmen u Matsu (it-Taipei Ciniza), il-Kolumbja, Kuba, -Ekwador, Hong Kong
i¢-Cina, I-Indja, il-Gappun, il-Korea, New Zealand, il-Filippni, 1-Izvizzera, u I-Istati
Uniti, dwar l-aggustamenti ta’ kumpens mehtiega li jirrizultaw mill-adezjoni tar-
Repubblika Ceka, ir-Repubblika tal-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika
tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika tal-Ungerija, ir-Repubblika ta’
Malta, ir-Repubblika tal-Awstrija, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubbblika tas-
Slovenja, ir-Repubblika Slovakka, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ I-Izvezja
mal-Unjoni Ewropea
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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA
. Ragunijiet u ghanijiet tal-proposta

Din il-proposta tal-Kummissjoni ghal Decizjoni tal-Kunsill ghandha 1-ghan li tikkonkludi
formalment il-ftehimiet kumpensatorji li ntlahqu bejn I-Unjoni Ewropea u bosta Membri tad-
WTO sabiex tinkiseb skeda kkonsolidata tal-GATS ta’ impenji specifi¢i li jkopru I-Istati
Membri kollha 1i kienu membri tal-Unjoni Ewropea fl-2006 (minn issa ’l quddiem “il-
Ftehimiet”).

It-termini u l-kundizzjonijiet li tahthom il-Membri tad-WTO jifthu 1-access ghas-swieq
taghhom ghas-servizzi u l-fornituri tas-servizzi ta’ Membri ohra tad-WTO huma specifikati fl-
iskedi tal-GATS tal-impenji specifici taghhom. L-iskeda originali tal-impenji specifi¢i li 1-
Unjoni Ewropea u 1-Istati Membri taghha (minn hawn ’il quddiem “l-iskeda tal-GATS tal-
UE”) tmur lura ghall-1994, u tkopri biss dawk it-tnax-il Stat Membru 1i kienu membri tal-
Unjoni Ewropea f’dak iz-zmien. It-tlettax-il Stat Membru li nghaqdu mal-Unjoni Ewropea fl-
1995 u 1-2004 baqghu jzommu l-iskedi individwali taghhom tal-GATS, li gew adottati qabel
l-adezjoni taghhom mal-Unjoni Ewropea.

Sabiex jigi zgurat li dawk li dawn it-tlettax-il Stat Membru ma zammewx impenji li jkunu bi
ksur tal-acquis communautaire u li dawn kienu koperti mil-limitazzjonijiet orizzontali inkluzi
fl-iskeda tal-GATS tal-UE, kien mehtieg li jigu nnotifikati 1-modifiki u l-irtirar ta’ certi
impenji specifi¢i inkluzi fl-iskeda tal-GATS tal-UE u l-iskedi GATS individwali tat-tlettax-il
Stat Membru kkoncernati, u li jigu kkonsolidati dawk I-iskedi individwali ma’ skeda tal-
GATS tal-UE.

Ghal dan il-ghan, fit-28 ta’ Mejju 2004, 1-Unjoni Ewropea nnotifikat lid-WTO il-modifika u I-
irtirar ta’ certi impenji inkluzi fl-iskeda tal-GATS tal-UE u fl-iskedi tal-GATS tat-tlettax-il
Stat Membru kkoncernati. L-Unjoni Ewropea sussegwentement dahlet f’negozjati ma’
tmintax-il Membru tad-WTO, li stqarrew li gew affettwati minn dawn il-modifiki u l-irtirar,
skont 1-Artikolu XXI tal-GATS. Matul dawn in-negozjati, b’konformita mal-Konkluzjonijiet
tal-Kunsill tas-26 ta’ Lulju 2006', 1-Unjoni Ewropea gablet dwar il-kumpens li ghandu jigi
offrut lill-Membri tad-WTO effettwati. Il-modifiki u l-irtirar notifikati, flimkien mal-
aggustamenti ta’ kumpens miftiehma, iddahhlu fi skeda konsolidata tal-GATS tal-UE, li ¢-
certifikazzjoni taghha giet konkluza skont ir-regoli applikabbli tad-WTO fil-15 ta’ Dicembru
2006.

B’hekk, 1-Unjoni Ewropea saret 1-ewwel membru tal-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢ li
uzat id-dispozizzjonijiet tal-GATS b’success rigward il-modifika u l-irtirar tal-impenji. Bhala
rizultat ta’ konsolidament li rnexxa tal-iskeda tal-GATS tal-UE, 1-impenji tas-servizzi taghha
setghu jigu pprezentati f*”dokument wiehed li kien ikopri, f’dak iz-zmien, il-hamsa u ghoxrin
Stat Membru taghha (minn hawn ’il quddiem “I-iskeda kkonsolidata tal-UE25”).

L-aggustamenti ta’ kumpens miftiehma kienu jikkostitwixxu ezitu sodisfacenti u bbilancjat
tan-negozjati u ghandhom ghalhekk jigu approvati f’isem I-Unjoni Ewropea.

! 12019/06 Limited WTO 135 Services 34.
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Ghaldagstant, fis-27 ta’ Marzu 2007, il-Kummissjoni pprezentat proposta ghal Decizjoni tal-
Kunsill dwar il-konkluzjoni tal-Ftehimiet?.

Fit-23 ta’ Lulju 2007, il-Kunsill gqabel dwar it-test tal-abbozz ta’ decizjoni tal-Kunsill u tar-
rapprezentanti tal-gvernijiet tal-Istati Membri mlaqqghin fil-Kunsill li tapprova 1-konkluzjoni
tal-Ftehimiet f’isem I-Unjoni Ewropea u 1-Istati Membri taghha’.

Fil-11 ta’ Ottubru 2007, il-Parlament, fi procedura ta’ konsultazzjoni, approva l-konkluzjoni
tal-Ftehimiet®.

F’dan l-istadju, il-Kunsill ghadu ma approvax il-konkluzjoni tal-Ftehimiet, 1i ma gewx
ratifikati mill-Istati Membri kollha kkon¢ernati.

[1-fatt li 1-Ftehimiet ghadhom ma gewx konkluzi formalment qed ifixkel il-process ta’
konsolidament tal-iskeda tal-GATS tal-UE rigward I-Istati Membri li ssiehbu fl-Unjoni
Ewropea wara 1-2006, peress li I-Membri tad-WTO li ddikjaraw 1i kienu gew affettwati mill-
modifiki tal-iskedi ta’ dawk I-Istati Membri jirrifjutaw li jimpenjaw ruhhom f’dan il-process
sakemm l-istatus legali tal-Ftehimiet ikun gie ¢carat.

. Konsistenza mad-dispozizzjonijiet ta’ politika ezistenti fil-qasam ta’ politika

In-negozjar u I-konkluzjoni tal-Ftehimiet huwa pass mehtieg ghad-dhul fis-sehh ta’ skeda tal-
GATS komuni ghall-Unjoni Ewropea kollha. Id-dhul fis-sehh tal-iskeda tal-UE25 huwa
mehtieg, minn naha, sabiex jigi zgurat li 1-Istati Membri kollha kkonc¢ernati jkunu koperti bl-
istess limitazzjonijiet orizzontali u li l-impenji taghhom ma jkunux qed jiksru l-acquis
communautaire u, min-naha l-ohra, biex isir progress fi processi ta’ konsolidazzjoni ulterjuri.

. Konsistenza ma’ politiki ohra tal-Unjoni

I1-Ftehimiet huma ghal kollox konsistenti mal-linji ta’ politika tal-Unjoni Ewropea u ma
jehtigux 1i 1-Unjoni Ewropea temenda r-regoli, ir-regolamenti jew l-istandards taghha f’xi
qasam regolat. Il-Ftehimiet jissalvagwardjaw is-servizzi pubbli¢i u ma’ ghandhom l-ebda
impatt fuq id-dritt tal-gvernijiet li jirregolaw fl-interess pubbliku.

2. BAZI GURIDIKA, SUSSIDJARJETA U PROPORZJONALITA

. Bazi guridika

Fit-18 ta’ Frar 2008, il-Kummissjoni talbet lill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ghal
opinjoni skont 1-Artikolu 300(6) KE dwar jekk 1-Unjoni Ewropea ghandhiex il-kompetenza
mehtiega biex tiffirma u tikkonkludi wahedha il-Ftehimiet. FI-Opinjoni 1/08 taghha tas-30 ta’
Novembru 2009, il-Qorti kkonkludiet li, taht ir-regoli ezistenti gabel id-dhul fis-sehh tat-

Trattat ta’ Lizbona, il-ftehimiet kellhom ikunu konkluzi mill-Unjoni Ewropea u l-Istati
Membri taghha.

F1-Opinjoni 2/15 taghha tas-16 ta’ Mejju 20176, il-Qorti kkonfermat, taht ir-regoli ezistenti
wara d-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Lizbona, il-kompetenza eskluziva tal-UE fir-rigward tal-
kwistjonijiet kollha koperti mill-ftehim li kien gie nnegozjat ma’ Singapor, hlief ghall-

COM(2007) 154 final, distribwita fil-Kunsill bhala 2007/0055 (ACC); 8121/07 LIMITE.
Dok. 8123/07. Din id-de¢izjoni ghadha ma gietx adottata formalment.
P6_TA(2007)0424.

UE:C:2009:739.

UE:C:2017:376.

[ NV I NV )
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investiment mhux dirett u s-soluzzjoni tat-tilwim bejn l-investitur u I-Istat fejn 1-Istati Membri
jkunu konvenuti, li 1-Qorti tal-Gustizzja kkunsidrat li huma ta’ kompetenza kondiviza bejn 1-
Unjoni Ewropea u l-Istati Membri. II-Qorti siltet il-kompetenza eskluziva tal-UE mill-kamp
ta’ applikazzjoni tal-Politika Kummerc¢jali Komuni skont 1-Artikolu 207(1) tat-TFUE u mill-
Artikolu 3(2) tat-TFUE (abbazi tal-fatt li huma affettwati regoli komuni ezistenti li jinsabu fil-
legizlazzjoni sekondarja).

Skont 1-Opinjoni 2/15, il-kwistjonijiet kollha koperti mill-Ftehimiet iridu jigu wkoll meqjusa
li jaqghu fil-kompetenza tal-Unjoni Ewropea u, b’mod aktar partikolari, fil-kamp ta’
applikazzjoni tal-Artikoli 91, 100(2) u 207 tat-TFUE.

[I-Ftehimiet ghandhom jigu konkluzi mill-Unjoni Ewropea skont id-Dec¢izjoni tal-Kunsill
abbazi tal-Artikolu 218(6) tat-TFUE, wara li jinghata 1-kunsens mill-Palament Ewropew.

. Sussidjarjeta (ghall-kompetenza mhux eskluziva)

II-Ftehimiet, kif ipprezentati lill-Kunsill, ma jkoprux xi kwistjonijiet li ma jaqghux fl-ambitu
tal-kompetenza eskluziva tal-Unjoni Ewropea.

. Proporzjonalita

[l-proposta biex jigu konkluzi 1-Ftehimiet ma tizbogx dak li huwa mehtieg sabiex jintlahaq I-
objettiv li jkun hemm skeda konsolidata tal-GATS ghall-Unjoni Ewropea kollha kemm hi.

. Ghazla tal-istrument

Din il-proposta ghal Dec¢izjoni tal-Kunsill qed titressaq skont il-paragrafu 6 tal-Artikolu 218
tat-TFUE, li jipprevedi l-adozzjoni mill-Kunsill ta’ dec¢izjoni li tawtorizza l-iffirmar tal-
ftehim. Ma jezisti ebda strument guridiku iehor li jista’ jintuza sabiex jintlahaq l-objettiv
espress f’din il-proposta.

3. IR-RIZULTATI TAL-EVALWAZZJONUJIET EX POST, TAL-
KONSULTAZZJONIJIET MAL-PARTIJIET IKKONCERNATI U TAL-
VALUTAZZJONUJIET TAL-IMPATT

. Evalwazzjonijiet ex post/kontrolli tal-idoneita tal-legizlazzjoni ezistenti
Mhux applikabbli

. Konsultazzjonijiet mal-partijiet ikkoncernati

Mhux applikabbli

. Gbir u uzu tal-kompetenzi

Mhux applikabbli

. Valutazzjoni tal-impatt

Mhux applikabbli

. Idoneita regolatorja u simplifikazzjoni

[1-ftehimiet mhumiex suggetti ghall-proc¢eduri tar-REFIT.
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. Drittijiet fundamentali

[l-proposta ma taffettwax il-protezzjoni tad-drittijiet fundamentali fl-Unjoni Ewropea.

4. IMPLIKAZZJONIJIET BAGITARJI

Mhuwiex mistenni li I-Ftehimiet ikollhom impatt finanzjarju fuq il-bagit tal-UE.

5. ELEMENTI OHRA

. Pjanijiet ta’ implimentazzjoni u arrangamenti dwar il-monitoragg, I-
evalwazzjoni u r-rappurtar

Mhux applikabbli.

J Dokumenti ta’ spjegazzjoni (ghad-direttivi)

Mhux applikabbli.

. Spjegazzjoni fid-dettall tad-dispozizzjonijiet specifici tal-proposta

I1-Ftehimiet jippermettu 1-konsolidazzjoni ta’ erbatax mis-sbatax-il skeda differenti tal-GATS

applikabbli fit-territorju tal-Unjoni Ewropea f’test uniku.

4
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2018/0384 (NLE)
Proposta ghal
DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar il-konkluzjoni tal-ftehimiet rilevanti skont I-Artikolu XXI GATS mal-Argentina, I-
Awstralja, 1-Brazil, il-Kanada, i¢-Cina, it-Territorju Doganali Separat tat-Tajwan,
Penghu, Kinmen u Matsu (it-Taipei Ciniza), il-Kolumbja, Kuba, I-Ekwador, Hong Kong
i¢-Cina, I-Indja, il-Gappun, il-Korea, New Zealand, il-Filippni, 1-1Zvizzera, u I-Istati
Uniti, dwar l-aggustamenti ta’ kumpens mehtiega li jirrizultaw mill-adezjoni tar-
Repubblika Ceka, ir-Repubblika tal-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika
tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika tal-Ungerija, ir-Repubblika ta’
Malta, ir-Repubblika tal-Awstrija, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubbblika tas-
Slovenja, ir-Repubblika Slovakka, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-I1zvezja
mal-Unjoni Ewropea

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari 1-
Artikolu 91, I-Artikolu 100(2) u I-Artikolu 207, flimkien mal-Artikolu 218(6)(a)(v) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra 1-kunsens tal-Parlament Ewropew,

Billi:

(1) It-Trattat li jikkoncerna 1-adezjoni tar-Renju tan-Norvegja, ir-Repubblika tal-Awstrija,

ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju tal-1zvezja mal-Unjoni Ewropea dahal fis-sehh
fl-1 ta’ Jannar 1995.

(2) It-Trattat li jikkoncerna l-adeZjoni tar-Repubblika Ceka, ir-Repubblika tal-Estonja, ir-
Repubblika ta' Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-
Repubblika tal-Ungerija, ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-
Repubblika tas-Slovenja u r-Repubblika Slovakka ma-Unjoni Ewropea dahal fis-sehh
fl-1 ta' Mejju 2004.

3) Skont 1-Artikolu XX tal-Ftehim Generali dwar il-Kummer¢ fis-Servizzi (minn hawn il
quddiem imsejha 1-GATS), il-Membri tad-WTO ghandhom jistipulaw fi skeda I-
impenji specifici 1i ghandhom skont il-Parti I1I tal-GATS.

4) L-iskeda attwali tal-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha tkopri biss l-impenji
specifici relatati mat-tnax-il Stat Membru tal-1994. L-iskedi individwali tal-impenji
specifici tal-Istati Membri li nghaqdu mal-Unjoni Ewropea f1-1995 u f1-2004 (minn
hawn ’il quddiem imsejha I-Istati Membri aderenti) gew adottati qabel l-adezjoni
taghhom.

(5) Sabiex jigi zgurat li 1-Istati Membri aderenti jkunu koperti mil-limitazzjonijiet inkluzi
fil-lista ta” impenji specifici tal-Unjoni Ewropea u biex tigi zgurata 1-konsistenza mal-
acquis communautaire, kien mehtieg li jigu mibdula jew irtirati ¢erti impenji specifici
inkluzi fil-lista ta’ impenji specific¢i tal-Unjoni Ewropea u fil-listi tal-impenji specifici
tal-Istati Membri li se jissiehbu.
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(6)

(7

(8)

)

(10)

Bil-ghan 1i tipprezenta skeda kkonsolidata, fit-28 ta’ Mejju 2004 1-Unjoni Ewropea
pprezentat komunikazzjoni skont 1-Artikolu V tal-GATS li biha nnotifikat I-intenzjoni
taghha li timmodifika jew tirtira ¢erti impenji specifi¢i inkluzi fl-iskeda taghha stess u
f"dawk I-Istati Membiri li se jissiehbu, skont I-Artikolu V: 5 tal-GATS u b’konformita
mat-termini tal-Artikolu XXI:1(b ) tal-GATS.

Wara li giet ipprezentata n-notifika u skont I-Artikolu XXI:2(a) tal-GATS, tmintax-il
Membru tad-WTO (I-Argentina, 1-Awstralja, il-Brazil, il-Kanada, i¢-Cina, it-Territorju
Doganali Separat ta’ Taiwan, Penghu, Kinmen u Matsu (it-Taipei Ciniza), il-
Kolombja, Kuba, 1-Ekwador, Hong Kong i¢-Cina, 1-Indja, il-Gappun, il-Korea, New
Zealand, il-Filippini, 1-1zvizzera, 1-Urugwaj u l-Istati Uniti tal-Amerika (minn hawn il
quddiem imsejha 1-Membri tad-WTO affettwati) ipprezentaw stqarrijiet ta’ interess.

[I-Kummissjoni mexxiet negozjati mal-Membri tad-WTO affettwati. Bhala rizultat ta’
dawn in-negozjati, intlahaq gbil dwar l-aggustamenti ta’ kumpens relatati mal-
modifiki u l-irtirar notifikati fit-28 ta’ Mejju 2004.

Wara l-konkluzjoni tan-negozjati, b’konformita mal-Konkluzjonijiet tal-Kunsill tas-26
ta’ Lulju 2006, il-Kummissjoni kienet awtorizzata li tiffirma 1-ftehimiet rispettivi ma’
kull wiehed mill-Membri effettwati tad-WTO kkoncernati. Bil-hsieb li titnieda -
procedura ta’ certifikazzjoni prevista mir-regoli applikabbli tad-WTO, fit-14 ta’
Settembru 2006 il-Kummissjoni ghaddiet I-abbozz tal-iskeda konsolidata lis-
Segretarjat tad-WTO. I¢-certifikazzjoni giet konkluza fil-15 ta’ Dicembru 2006.

L-aggustamenti ta’ kumpens miftiechma jikkostitwixxu ezitu sodisfacenti u bbilancjat
tan-negozjati. Ghalhekk huwa xieraq li dan il-Protokoll jigi approvat f'isem 1-Unjoni.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

II-Ftehimiet mal-Argentina, l-Awstralja, 1-Brazil, il-Kanada, i¢-Cina, it-Territorju
Doganali Separat tat-Tajwan, Penghu, Kinmen u Matsu (it-Taipei Ciniza), il-
Kolumbja, Kuba, I-Ekwador, Hong Kong i¢-Cina, 1-Indja, 1-Gappun, il-Korea, New
Zealand, il-Filippni, 1-1zvizzera, u l-Istati Uniti tal-Amerika, dwar l-aggustamenti ta’
kumpens mehtiega li jirrizultaw mill-adezjoni tar-Repubblika Ceka, ir-Repubblika
tal-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-
Litwanja, ir-Repubblika tal-Ungerija, ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-
Awstrija, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubbblika tas-Slovenja, ir-Repubblika
Slovakka, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Izvezja mal-Unjoni Ewropea,
huma b’dan approvati f’isem 1-Unjoni Ewropea.

[I-Ftehimiet imsemmija fil-paragrafu 1 huma mehmuza ma' din id-Dec¢izjoni.

Artikolu 2

I1-President tal-Kunsill ghandu jahtar il-persuna moghtija s-setgha li tesprimi I-kunsens tal-
Unjoni Ewropea li tkun marbuta bil-Ftehimiet.

MT
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Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum ta' l-adozzjoni taghha u ghandha tigi
ppubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali ta' 1-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Kunsill
1l-President

MT
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